
LE TORBIERE – GLOSSARIO

das Naturschutzgebiet

die Fläche

die Gemeinde

das Moorgebiet

der Wasserspiegel

der (Ton)abbau

die Grube

la riserva naturale

la superficie

il comune

il terreno paludoso

lo specchio d’acqua

l’estrazione (di argilla)

la fossa

Der Gletscherrückzug

Die Moränenkette

die Senke

das Schmelzwasser

der pflanzliche Stoff

die Schicht

das Becken

die Gewinnung

die Ausschachtung

die Zunge (Wasserzunge)

der Torf

il ritiro dei ghiacciai

la cintura morenica

la depressione / l’avvallamento

l’acqua di fusione

la materia vegetale

lo strato

il bacino/ la vasca

l’estrazione

lo scavo

la lingua (lingua d’acqua)

la torba

die Ausbeutung

das Vorkommen

das Ausgraben

die Schaufel

der Griff

die Spinnerei

die Heizung

die Maβnahmen zum Schutz des 

Gebiets

lo sfruttamento

il giacimento

l’estrazione (scavando)

la vanga

l’impugnatura

la filanda

il riscaldamento

le misure (complesso di predisposizioni 

e norme) per la tutela del territorio
künstlich

nahgelegen (da : liegen –a –e)

neuentstanden(da entstehen –a –a;)

artificiale

(che si trova) vicino

sorto di recente



tierisch

pflanzlich

rasch

ständig 

der Bach

die Temperaturschwankung

der Beckenrand

brüchig

vielfältig

auffällig

feucht

Die Wasserfauna und die 

Pflanzenwelt

das Rohr

der Hecht

die Schleie

der Karpfen

der Aal

der Flussbarsch

der Welsch

die Wasserrose

die Sorte

die Segge

der Hocker

der Schachtelhalm

das Farnkraut (der Farn)

der Rohrkolben

die Binse

die (Baum)art                                   

die Erle

die Weide

die Pappel

animale

vegetale

rapidamente

costantemente

il ruscello

l’escursione termica

il bordo/il margine della vasca/del 

bacino

friabile/cedevole

vario

vistoso/appariscente

umido

l’ittiofauna e la vegetazione

la canna

il luccio

la tinca

la carpa

l’anguilla

il pesce persico

il pesce siluro

la ninfea

la specie

la carice

lo sgabello

l’equiseto

la felce

la tifa

il giunco

la specie (di albero)

l’ontano

il salice

il pioppo



die Platane

die Ulme

die Vogelwelt

die Vogelart

der rote Reiher

die Tafelente

der Weidenrohrsänger

die Stockente

der Fischreiher

der Teichrohrsänger

die Knäckente

das Teichhuhn

der Höckerschwan

die Lachmöwe

die Gabelweihe,

der Taucher

das Blässhuhn

der Eisvogel

der Nachtreiher

der Zugvögel

die Reiherente

die Krickente

die Löffelente

der Kormoran

der Falke

die Rohrdommel 

il platano

l’olmo

l’avifauna

la specie di uccelli

l’airone rosso

il moriglione

la salciaiola

il germano reale

l’airone cinerino

la cannaiola

il marzaiola

la gallinella d’acqua

il cigno reale

il gabbiano comune

il nibbio bruno

lo svasso

lo folaga

il martin pescatore

la nittìcora

l’uccello migratore

la moretta

l’alzavola

il mestolone 

il cormorano

il falco 

il tirabuso



sich erstrecken

sich ausdehnen

entstehen

sich ablagern

bedecken

sich umwandeln

verleihen

dienen

ausheben

verdunsten 

schweben

heranwachsen

erscheinen 

stammen

zählen (zu …)

blühen

flechten  

estendersi

estendersi

sorgere/nascere

sedimentarsi/depositarsi

coprire

trasformarsi

conferire

servire

scavare

evaporare

fluttuare

avanzare

apparire

avere origine da 

annoverare tra

fiorire

intrecciare
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